® TERMOSTAT PRZYLGOWY TUSC [(do montazu na rurze) ¢ KONTAKTNI TERMOSTAT TUSC (pro pouZiti na trubky rozvod(

otopnych systém) e KONTAKTNY TERMOSTAT TUSC (pre pouZitie na trubky rozvodov vykurovacich systémov) « CONTACT

THERMOSTAT TUSC (to the piping using) e TERMOSTAT DE CONTACT TUSC (montare pe teava) s HAKJIAGHON TEPMOCTAT

«TUSC» (ans MoHTaxa Ha Tpybe) sKAPCSOLO HOSZABALYOZO TUSC (csdvezetékre szerelve) e KOHTAKTEH TEPMOCTAT TUSC (3a u3nonssaHe npu Tpb6u)

ZASTOSOWANIE

TUSC to uniwersalny obudowany
termostat jednobiegunowy, z termo-
elementem cieczowym, ze stykami
taczacymi i z zaczepem sprezyno-
wym, przeznaczony do sterowania
urzadzeniami (np.: pompa w instala-
cji grzewczej) sygnatem temperatury.
Termostat montuje sie na rurze za
pomoca dotaczonego zacisku spre-
zynowego, ktéry zapewnia dobre
przyleganie do instalacji.

MONTAZ

A. Zamontowa¢ termostat na rurze
korzystajac z dotaczonego zacisku
sprezynowego.

B. Zdemontowa¢ pokretto nastawy
temperatury i poluzowa¢ od gornej
strony przednia obudowe termostatu
za pomoca srubokreta.

C. Wsunac¢ przewody elektryczne
przez dtawik i wykona¢ potaczenia
zgodnie z ponizszym schematem po-
taczen elektrycznych.

UWAGA! Nalezy upewnié sie, czy
zasilanie zostato odtaczone i za-
bezpieczone przed przypadkowym
zataczeniem.

D. Zatozy¢ przednia obudowe termo-
statu (najpierw od dotu) i zamonto-
wac pokretto nastawy temperatury.
E. Po zamontowaniu i podtaczeniu
nalezy za pomoca pokretta ustawi¢
zadana wartos¢ temperatury.

DANE TECHNICZNE

Zakres regulacji temperatury:

10°C + 90°C (+ 3°C)
Dyferencjat: 4 + 2°C

Stopien ochrony elektrycznej: IP40
Klasa ochronnosci: Klasa Il

Gradient termiczny: < 1 K/min
Maolésymalna temperatura gtowicy:

Zaciski: Ag 1000/1000

Obcigzenie zaciskéw: 16A (5A) 250V AC
Styki roztaczajace lub przetaczajace:
typ SPDT

Typ przetaczania: 1B

Dtawik: M20x1,5

Miejsce montazu: na rurach
ZGODNOSC Z NORMAMI

- EN 60730-1, EN 60730-2-9

- LVD 2014/35/UE

- EMC 2014/30/UE ;
ZALECENIA BEZPIECZENSTWA
Przed podtaczeniem termostatu
upewnic sie, czy wytaczone jest za-
silanie sterowanego urzadzenia (np.
kociot, pompa, systemy klimatyzacyj-
ne itd.). Nalezy upewni¢, czy parame-
try elektryczne urzadzenia odpowia-

daja parametrom stykow termostatu.
UWAGA

Instalacje, uruchomienie i demontaz
termostu przylgowego TUSC moga
przeprowadzic tylko wyspecjalizowani
elektrycy lub upowaznieni instalatorzy
postepujacy zgodnie z wytycznymi po-
danymi w tej instrukcji, przy petnym
poszanowaniu wskazowek ~dotycza-
cych bezpieczenstwa i obowiazuja-
cych przepiséw prawnych.
PRODUCENT: Cewal S.p.A.

30010 Camponogara (VE), IT
DYSTRYBUTOR: FERRO S.A.

ul. Przemystowa 7, 32-050 Skawina, PL
www.ferro.pl

POUZITI

TUSC je univerzalni unipolarni ter-
mostat v pouzdre s expanzni kapa-
linou, vypinacimi kontakty a pruznou
sponou urceny k Fizenf zafizeni (na-
priklad ¢erpadla otopného systému)
teplotnim signalem.

Termostat se montuje na potrubf
dodavanou pruznou sponou, kterad
zajistuje dokonaly kontakt s trubkou,
na niz je termostat instalovan.
INSTALACE

A. Upevnéte termostat na trubku do-
danou pruznou sponou.

B. Odstrarite kolecko a z horni stra-
ny pomoci Sroubovaku vysunte kryt
z drazky.

C. Protdhnéte elektrody smyckou
jadra a zapojte podle grafu elektric-
kého zapojeni nize.

VYSTRAHA! Dbejte na to, aby napa-
jeni bylo odpojené a zajisténé pred
nahodnym zapnutim.

D. Nasadte kryt na drazku (zespoda)
a vratte kolecko na misto.

E. Po instalaci a pripojeni nastavte
koleckem pozadovanou teplotu.
TECHNICKA DATA

Rozsah nastaveni teploty:

10°C + 90°C (£ 3°C)

S presnosti na: 4 + 2°C

Trida ochrany: IP40

Trida izolace: Il

Teplotni spad: < 1 K/min

Maximalni teplota hlavice: 80°C
Kontakty: Ag 1000/1000

Vystupy: 16A (5A) 250V AC

Jistic¢ nebo spinaci kontakty:

Typ SPDT

Typ akce: 1B

Prlchodka: M20x1,5

Misto instalace: Na trubku

SHODA S NORMAMI

- EN 60730-1, EN 60730-2-9

- LVD 2014/35/EU

- EMC 2014/30/EU L
BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

Pred pripojenim termostatu zkontro-
lujte, zda je vypnuté napajeni Fizeného
zarizeni Hkotel, Cerpadlo, klimatizace
apod.). Zkontrolujte, zda pfikon odpo-
vida vystupu na svorkach (viz technic-
ka data). Zkontrolujte, zda elektrické
parametry zarizeni odpovidaji para-
metrdm kontaktu termostatu.
POZOR

Instalaci, spousténi a demontaz
kontaktniho termostatu TUSC mo-
hou provadét pouze specializovani
elektrikari nebo povéreni instalatéri,
ktefi budou dodrzovat pokyny uve-
dené v této prirucce, budou se ridit
véemi bezpecnostnimi pokyny, které
se vztahuji na tuto praci, a platnou
legislativou.

VYROBCE: Cewal S.p.A.

30010 Camponogara (VE), IT
DISTRIBUTOR:

NOVASERVIS spol. s r.o.

Merhautova 208, Brno, CZ
WWW.novaservis.cz

POUZITIE

TUSC je univerzalny unipolarny
termostat v puzdre s expanznou
kvapalinou, vypinacimi kontaktmi
a pruznou sponou urceny na riade-
nie zariadeni (napriklad Cerpadla
vykurovacieho systému) teplotnym
signalom.

Termostat sa montuje na potrubie
dodavanou pruznou sponou, ktora
zaistuje dokonaly kontakt s trubkou,
na ktorej je termostat instalovany.
INSTALACIA

A. Upevnite termostat na trubku do-
danou pruznou sponou.

B. Odstrante koliesko a z hornej
strany pomocou skrutkovaca vysun-
te kryt z drazky.

C. Pretiahnite elektrody sluckou
jadra a zapojte podla grafu elektric-
kého zapojenia vid. nizsie.
VYSTRAHA! Dbajte na to, aby napa-
janie bolo odpojené a zabezpecené
pred nahodnym zapnutim.

D. Nasadte kryt na drazku (zospodu)
a vratte koliesko na miesto.

E. Po instalacii a pripojeni nastavte
kolieskom pozadovand teplotu.
TECHNICKA UDAJE

Rozsah nastavenia teploty:

10°C + 90°C [+ 3°C)

S presnostou na: 4 + 2°C

Trieda ochrany: IP40

Trieda izolacie: Il

Teplotny spad: < 1 K/min

Maximalna teplota hlavice: 80°C
Kontakty: Ag 1000/1000

Vystupy: 16A (5A) 250V AC

Isti¢ alebo spinacie kontakty:

Typ SPDT

Typ akcie: 1B

Priechodka: M20x1,5

Miesto instalacie: Na trubku
ZHODA S NORMAMI

- EN 60730-1, EN 60730-2-9

- LVD 2014/35/EU

- EMC 2014/30/EU -
BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA
Pred pripojenim termostatu skon-
trolujte, Ci je vypnuté napéjanie ria-
deného zariadenia (kotol, ¢erpadlo,
klimatizacia a pod.). Skontrolujte, ¢i
prikon zodpoveda vystupu na svor-
kéch (vid. technické Udaje). Skon-
trolujte, ¢i elektrické parametre
zariadenia zodpovedajl parametrom
kontaktu termostatu.

POZOR

InStalaciu, spastanie a demontaz
kontaktného termostatu TUSC mézu
vykonavat len Specializovani elektri-
kari alebo poverenl’ instalatéri, ktori
budl dodrziavat pokyny uvedené v
tejto prirucke, budu sa riadit vSetky-
mi bezpecnostnymi pokynmi, ktoré
sa vztahuju na tuto pracu, a platnou
legislativou.

VYROBCA: Cewal S.p.A.

30010 Camponogara (VE), IT
DISTRIBUTOR:

NOVASERVIS spol. s r.o.
Merhautova 208, Brno, CZ
Www.novaservis.cz

APPLICATION

TUSC is a universal boxed unipolar
thermostat, with liquid expansion,
switching contacts and spring clip,
designed to control devices (eg pump
in the heating system) with temper-
ature signal.

The thermostat is mounted on the
pipe with the supplied spring clip,
which ensures good adhesion to the
installation.

INSTALLATION

A. Fix the thermostat to the piping
using the supplied spring clip.

B. Slide off the knob and release,
from the upper side, the cover from
the socket with the aid of a screw-
driver.

C. Pass the leads through the core
hitch and make the connections

following the electric connections
scheme below.

WARNING! Ensure that the power is
disconnected and protected against
accidental accidental switching on.
D. Attach the cover to the socket,
[bottom first) and reset the knob.

E. After installation and connection,
set the desired temperature with the

knob.

TECHNICAL DATA

Temperature setting range:

10°C = 90°C (+ 3°C)

Differential: 4 + 2°C

Protection class: IP40

Isolation class: Il

Thermal gradient: < 1 K/min
Maximum head temperature: 80°C
Contacts: Ag 1000/1000

Contact outputs: 16A (5A) 250V AC
Circuit breaker or switching contacts:
SPDT type

Action type: 1B

Core hitch: M20x1,5

Place of installation: on the pipes
CONFORMITY TO STANDARDS

- EN 60730-1, EN 60730-2-9

- LVD 2014/35/UE

- EMC 2014/30/UE

SAFETY RECOMMENDATIONS
Before connecting the thermostat
make sure that the power supply
of the controlled device (eg boiler,
pump, air conditioning system, etc.)
is switched off. Check that the power
input is compatible with the output on
the contacts (see the technical data).
Ensure that the electrical parame-
ters of device correspond to thermo-
stat contacts parameters.
ATTENTION

Installation, start-up and dismantling
of the TUSC contact thermostat can
only be carried out by specialised
electricians or authorised installers
following the guidelines given in this
manual, in full observance of the
safety instructions and current appli-
cable legislation.

MANUFACTURER: Cewal S.p.A.
30010 Camponogara (VE), IT
DYSTRYBUTOR: FERRO S.A.

ul. Przemystowa 7, 32-050 Skawina, PL
www.ferro.pl

DESCRIERE:

TUSC este un termostat universal
unipolar, cu lichid de dilatare, contacte
de comutare si clema elastica, proiec-
tat pentru a controla dispozitivele (de
exemplu pompa in sistemul de incal-
zire), cu senzor de temperatura.
Termostatulse monteaza pe conduc-
ta cu ajutorul clemei elastice furni-
zata in pachetul produsului, ceea ce

asigura o bund aderenta la instalare.
INSTALARE

A. Fixati termostatul pe teava folo-
sind clema elastic.

B. Indepartati butonul de setare a
temperaturii si slabiti din partea su-
perioara a panoului frontal al termo-
statului cu o ajutorul unei surubelnite.
C. Se introduce cablul electric prin
presetupa faceti conexiunile conform
schemei electrice indicate.
AVERTISMENT! Asigurati-va ca ali-
mentarea este deconectats si asigura-
ta impotriva reconectarii accidentale.
D. Montati capacul frontal al ter-
mostaului (mai intdi din partea de
jos) si fixati butonul de setare a tem-
peraturii.

E. Dupa montarea si conectarea apa-
ratului se va seta temperatura dorita
cu ajutorul butonului gradat.

DATE TEHNICE

Interval de reglare a temperaturii:
10°C =+ 90°C (£ 3°C)

Interval de comutare: 4 + 2°C

Grad de protectie: P40

Clasa de izolare: Il

Gradient termic: < 1 K/min
Temperatura maxima a bulbului: 80°C
Contacte: Ag 1000/1000

Contact iesiri: 16A (5A) 250V AC
Intrerupator sau contacte de comu-
tare: tip SPDT

Tip de comutare: 1B

Presetupa: M20x1,5

Locul instalarii: pe tevi metalice
CONFORM CU STANDARDELE:

- EN 60730-1, EN 60730-2-9

- LVD 2014/35/UE

- EMC 2014/30/UE

RECPMANDARI DE SIGURANTA
Inainte de a conecta termostatul asi-
gurati-va ca alimentarea cu energie
electrica a dispozitivului de control
este oprita (de exemplu, cazan, pom-
pa, sistem de aer conditionat etc.).
Verificati daca tensiunea de alimen-
tare este compatibila cu iesirea de pe
contacte (vezi datele tehnice). Asigu-
rati-va ca parametrii electrici ai dis-
pozitivului  corespund parametrilor
contactelor termostatului.

ATENTIE!

Instalarea, punerea in functiune si
demontarea termostatului de contact
TUSC poate fi efectuata numai de ca-
tre electricieni sau instalatori auto-
rizati specializati, urmand indicatiile
din acest manual, cu respectarea de-
plina a instructiunilor de siguranta si
legislatia aplicabild in vigoare.
PRODUCATOR: Cewal S.p.A.

30010 Camponogara (VE), IT
DISTRIBUITOR: NOVASERVIS FERRO
GROUP SRL, Cluj-Napoca, Piata 1848,
nr 2, RO phone +40264522524
Www.novaservis.ro, www.ferro.ro



OBJIACTb MPUMEHEHUSA

«TUSC» - 370 yHMBepcanbHBIi Kop-

MYCHbI OAHOMOMIOCHBIA TepMOCTaT,

C TepMO3/IEMEHTOM XWAKOCTH, C CO-

€[VHSIIOLLMMU KOHTAKTaM1 U C Mpy-

SKMHHBIM 3aXVUMOM, NpefHasHayeH-

HbIM [/ yIpaBieHUs yCTpoicTBaMn

(Hanpumep, HacocoM B cucTeme

oTonneHns) curHanom TeMI‘IepaTyé)bl.

TepMocTaT MOHTUpyeTcsi Ha Tpybe ¢

MOMOLLBIO MPY>KMHHOO 3aX1Ma, Ko-

Topblii obecneynBaeT xopollee npu-

JSIeraHue K yCTaHoBKe.

MOHTAX

A. YcTaHoBWTe TepMocTaT Ha Tpybe ¢

MOMOLLBIO MPYXXMHHOTO 3aXMa.

B. [eMoHTupyiite perynstop Ha-

CTPOMKM TeMrepaTypbl U NocnabeTe ¢

BepXHell CTOPOHbI MepeAHuit kopnyc

TepMocTaTa C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

C. BcTaBbTe anekTpuyeckie nposoaa

Yepes Apoccesib U BbIMOMHUTE NOA-

K/loYeHMe B COOTBETCTBUM CO CXEMOW

3N1eKTPUUECKUX COBAMHEHMIA, npea-

CTaBJIEHHON HUXKE.

MPUMEYAHUE! Heobxopumo ybe-

[LNTLCS, 4TO NUTaHKe bbIo oTIUTIoYeHO

W 4TO OHO 3aLLMLLEHO OT ClyyaiiHoro

BIUTIOYEHNS.

D. YcraHoBute nepegHuin  Kopnyc

TepmocTata (cHadana cHusy) u yca-

HOBWUTE pErynsTop HacTPOWMKU TeM-

neparypeil.

E. Mocne yctaHoBKky 1 nogkioyeHns

HeobxoAnMo C MoMolLblo perynsTo-

pa yCTaHOBWTb >KeflaeMoe 3HaueHue

TeMI'Iepa‘B/gbL

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

[lnanasoH perynnposaHus Temnepa-
pbi: 10°C + 90°C (+ 3°C)

amq)rpepeHuman: 4+2°C

lJja_lmaer-u: 3NeKTpPUYeCKol 3aLLmThl: IP40
acc 3awmTbl: Knacc Il

TemnepaTtypHbIn rpagueHT: < 1 K/MuH.

MakcuManbHasi TeMnepaTypa roso-

Ku: 80°

3axumbl: Ag 1000/1000

Harpyska 3axumos: 16A (5A) 250B AC

OTcoeamHsitoLLMe UV Nepeksoyaio-

Lye KoHTakTbl: Tun SPDT

Tun nepekntoyatens: 1B

[poccens: M20x1,5

MecTo MoHTaxa: Ha Tpybax

COOTBETCTBUE HOPMAM

- EN 60730-1, EN 60730-2-9

- LVD 2014/35/UE

- EMC 2014/30/UE

PEKOMEHJALIMK MO

BE30MACHOCTH

lMepen nopkioyeHreM TepMocTata

HeobxoanMo ybeauTbes, YTO BbIKIIO-

YeHo NUTaHKe ynpaBsemMoro ycTpoi-

ctBa [(Hanpumep, Koten, Hacoc, cu-

CTeMb| KOHAULMOHMPOBAHWS BO3fyxa

n T.4.). Heobxogumo ybeanTses, 4to

aMeKTpuYeckve napaMeTpbl yCTpoi-

CTBa COOTBETCTBYIOT NapaMeTpaM KoH-

TakToB TepMocTaTa.

MPUMEYAHUE

YcTaHOBKY, 3amyck M [eMoHTaXxk Ha-

KnagHoro TepMoctata «TUSC» moryt
OCYLLECTBASITL TOBKO CrieLuani3n-
POBaHHbIe 3N1eKTPYKM UM YNOSIHOMO-
UeHHble MOHTaXHUKY, AencTByloLLme
B COOTBETCTBUM C pemmey;:(au,mﬂMm,
npuveeAeHHbIMW B A@HHOW MHCTPYK-
unun, npu NosiHoM CO6HDREHMM npa-
BUI TexHUKW BesonacHocTn v pei-
CTBYIOLLIET0 3aKOHOAATe/bCTBA.
MPOU3BOAUTESb: Cewal S.p.A.
30010 Camponogara (VE), IT
AUCTPUBBLIOTOP: FERRO S.A.

ul. Przemystowa 7, 32-050 Skawina, PL.
www.ferro.pl

LEIRAS

A TUSC egy univerzalis, unipolaris
hészabalyozo, dilataciés folyadék-
kal, kapcsoloérintkezével és rugds
csipesszel, amely a hémérséklet-er-
zékelovel  ellatott  berendezések
szabalyozasara [pl. a flitési rendszer
szivattydja) alkalmas.

A hészabalyozo csévezetékre szerel-
het6 a termékcsomagban szolgalta-
tott rugds csipesszel, amely megfele-
|6 tapadast biztosit.

FELSZERELES

A. Rogzitse a termosztatot a cs6von a
rugés csipesz segitségével.

B. Tavolitsa el a hdfokszabalyozd
gombot, és lazitsa meg a csavart a
hészabalyoz¢ elélapjanak felsd részén
egy csavarhlzo segitségével.

C. Helyezze be az elektromos kabelt,
és csatlakoztassa az elektromos kap-
csolasi abranak megfelelen.
FIGYELEM! Gy6zédjon meg, hogy az
elektromos tapegységet lekapcsolta,
és biztositotta a veletlenszer( bekap-
csolodas ellen.

D. Helyezze vissza a termosztat
el8lapjat (az also részétél kezdve), és
rogzitse a hfokszabalyozé gombot.

E. Az 6sszeszerelést és dsszekapcso-
last kovetden allitsa be a kivant héfo-
ko a beosztasos gomb segitségével.
MUSZAKI ADATOK
Hémérséklet-bedllitasi tartomany:
10°C + 90°C (+ 3°C)

Kapcsolasi intervallum: 4 + 2°C
Védelmi szint: IP40

Szigetelési osztaly: Il

Termikus gradiens: < 1 K/min

126 maximalis hémérséklete: 80°C
Csatlakozok: Ag 1000/1000

Kimeneti csatlakozo: 16A (5A) 250V AC
Megszakitd vagy kapcsoléérintkezd:
SPDT tipus

Kapcsolasi tipus: 1B

Toémszelence: M20x1,5

Felszerelés helye: fémcsgveken
Eéﬁg;lANYOKNAK VALO MEGFE-

-EN 60.730-1, EN 60730-2-9
- LVD 2014/35/UE
- EMC 2014/30/UE

BIZTONSAGI AJANLASOK
A hészabalyozé  Osszekapcsolasa
elétt, gy6z6djon meg arrél, hogy a
vezérlGberendezés aramellatasat
megszakitotta (példaul: kazan, szi-
vattyd, légkondicionald berendezés,
stb.]. Ellendrizze, hogy a tapfesziiltség
kompatibilis a kimeneti csatlakozé-
val (l4sd miszaki adatok). Gyézédjén
meg arrol, hogy a berendezés elektro-
mos paraméterei megfelelnek a ter-
mosztat kapcsolati paramétereinek.
FIGYELEM!
A TUSC kapcsolo hészabalyozo fel-
szerelését, mlikodésbe helyezését és
leszerelését kizarolag villanyszerelSk
vagy engedélyezett szerelSk végez-
ik, a jelen haszndlati Utmutato
asai szerint, valamint a biztonsagi
eléirasok és hatalyos torvénykezések
pontos betartasa mellett.

GYARTO: Cewal S.p.A.

30010 Camponogara (VE), IT
FORGALMAZO: NOVASERVIS FERRO
HUNGARY Kit., 1119. Budapest
Petzval Jozsef u. 44, HU
www.hu.ferrocompany.com

MPUNOXKEHUE

TUSC e yHuBepcaneH epnHomnomoceH
TEepMOCTaT, C pasluMpeHue Ha Teu-
HOCTTa, MPEBKIIOYBALUM KOHTAKTW W
NpyXuHHa ckoba, npegHasHayeH 3a
ynpasnexve Ha ycTponcTsa (Hanpu-
Mep Momna B OTOMIUTENHI CUCTeMM)
C TeMrepaTtypeH curHan.
TepMocTaTBT ce MOHTUPA BbpXY TPb-
6aTa ¢ npegocTaBeHaTa NpyxuHHata
ckoba, KosTo ocurypsisa fjobpa apxe-
3151 KbM WHCTanaLusTa.

MOHTAX

A. MoHTupaiiTe TepMocTaTa Ha Tpbbute
MoCpe/iCTBOM MpUOXKeHaTa Npy>K1HHa
cKoba.

B. OcBobopete Konyeto 3a HacTpoit-
Ka OT ropHaTta CTpaHa, Ha Karaka Ha
npeaHVsl NaHesl C roMoLLTa Ha oT-
BeprKa.

C Tlpekapaiite npoBogHWLMTE Npe3
SAPOTO U CBbPXKETE M0 CflefHaTa cxe-
Ma Ha efleKTpUyeckuTe Bpb3ku 4Oy
BHUMAHMUE! YBepere ce, ye 3axpaH-
BaHETO e U3IJTHHEHO 1 3aLLMTEHO cpe-
LU CJTy4aiiHO MOBTOPHO BKJTIOYBaHE.
D. TMocTaBeTe npegHus kanak Ha
TepMocTata (mbpBo ot Aoy U MoH-
TMpaiiTe KOMYeTo 3a HacTpoika Ha
TeMmnepatypara.

E. Cnep, MoHTVpaHe 1 cBbp3BaHe Ha
ypeaa ¢ KonyeTo 3ajaiiTe enavara
TeMrIepaEl a.

TEXHUYECKA XAPAKTEPUCTUKA
0bxBaT Ha TeMmnepaTypHus Auana-
30H: 10°C = 90°C (¢ 3‘%]
[undeperumnanta: 4 + 2°C

Knac Ha 3awwTa: IP40

Knac Ha nsonaums: Il

TepMuueH rpagueHT: < 1 K/min

Makc Temnepatypa Ha rnasara: 80°C

KonTaktu: Ag 1000/1000

V3xoam 3a Bpb3ka: 16A (5A) 250V AC
MpekbeBay Man KOMYTaLMOHHN KOH-
Taktn: SPDT type

Tun Ha gencrsue: 1B

[Lpocen: M20x1,5

MsicTo Ha MOHTaX: Ha TpbbuTe
CbOTBETCTBUE CbC CTAHOAPTUTE
- BG 60730-1, EN 60730-2-9

- LVD 2014/35/UE

- EMC 2014/30/UE

MPEMOPBKU 3A BE3OMACHOCT
Mpeayn pa cebpxeTe TepMocTaTa ce
yBepeTe, 4e 3axpaHBaHeTo Ha yc-
TPOWCTBOTO,  KOETOCE  KOHTpOnMpa
(Hanpumep Gownep, nomna, Ka1Ma-
TMYHA CUCTEMA U T.H.) e U3KITIoYeHo.
YBepete ce, 4Ye KONMYECTBOTO Ha
eHeprvsiTa, e CbBMeCcTUM C U3X0Aa
Ha KoHTakTUTE (BUX TexHuueckuTe
naHHu). Yeepete ce, ye enekTpuue-
CKIUTe MapaMeTpu Ha YCTPOMCTBOTO
CbOTBETCTBAT Ha KOHTAaKTWTe Ha Tep-
MoCTaTa no napameTpu.

BHUMAHUE

MoHTax, nyckaHe B ekcrioatauus u
[IleMOHTMpaHe Ha KOHTaKTeH TepMo-
ctat TUSC Morat fa ce v3BbpLuBaT
caMo 0T  CreLManusvpaHn  enek-
TPOTEXHNALM MWW YTTBIHOMOLLEHM
MOHTaXXHULM ClefBaiku Hacokute,
[lafieHn B ToBa PbKOBOACTBO, Mpw
MbJIHO Cria3BaHe Ha WHCTpyKUuWTe
3a 6e30MacHoOCT 1 Ha MPUIOKIMOTO
3aKOHO[ATENICTBO.
MPOU3BOAUTES: Cewal S.p.A.
30010 Camponogara (VE), IT
AUCTPUBYTOP: HOBACEPBV3
QEPPO EbJITAPUA EOOL,

Mnosaue 4023, yn. Cvepnterune 19,
et. 2, opuc 40, BG
www.novaservis.bg

;T SCHEMAT POLACZEN
ELEKTRYCZNYCH

Zacisk 1 =wspolny

Zacisk 2 = otwiera obwdd, gdy osia-

gnieta jest nastawiona temperatura

Zacisk 3 = zamyka obwdd, gdy osia-

gnieta jest nastawiona temperatura

U = sterowane urzadzenie

Zazwyczaj uzywane s3 zaciski 12 (za-

stosowania grzewcze).

GRAF ELEKTRICKEHO
ZAPOJENI

Svorka 1 = spole¢na

Svorka 2 = roz/pojuﬂ‘e obvod po dosa-

zeni nastavene teploty

Svorka 3 = spojuje obvod po dosazeni

nastavené teploty

U = fizené zarizeni

Obvykle se pouzivaji svorky 1a 2 (pro

pouziti v topném systému).
GRAF ELEKTRICKEHO
ZAPOJENIA

Svorka 1 =spolocna

Svorka 2 = rozpaja obvod po dosiahnu-

ti nastavenej teploty

Svorka 3 = spaja obvod po dosiahnuti

nastavenej teploty

U = riadené zariadenie

Zvycajne sa pouzivaju svorky 1a 2 (pre

pouzitie vo vykurovacom systéme).

m ELECTRIC CONNECTIONS
SCHEME

Terminal 1 =common

Terminal 2 = opens the circuit when
the set temperature is reached
Terminal 3 = closes the circuit when
the set temperature is reached

U = controlled device

Typically, terminals 1 and 2 are used
[heating applications).

m SCHEMA CONEXIUNI ELEC-
TRICE

Borna 1 =comun
Borna 2 = deschide circuitul atunci
cand temperatura a atins valoarea
setata
Borna 3 =inchide circuitul atunci cand
temperatura a atins valoarea setata
U =dispozitiv controlat
De obicei sunt utilizate bornele 1 si 2
(in sistemele de incalzire)
CXEMA 3JIEKTPUYECKUX
COEAUHEHUU
Baxum 1 = obLmi
3axuM 2 = oTKpbIBaeT uenb, Koraa
[ocTvraeTcs 3afaHHas
TeMmnepartypa
3axum 3 = 3aKkpbIBaeT Lenb, Koraa
[oCTVraeTcs 3afjaHHas
Temnepatypa
U = ynpaBnisieMoe yCTpoicTBo
Kak’ npaBuno, ucnosnb3aytotes 3axu-
mbi 112 (ana otonnenns).
KAPCSOLO HOSZABALY0ZO
TUSC (csbvezetékre szerelve)
1. kimenet = koz6s
2. kimenet = megnyitja az aramkart,
ha a hémérséklet eléri a beallitott
értéket
3. kimenet = bezarja az aramkort, haa
hémérséklet eléri a beallitott értéket
U = vezérelt eszkoz
Rendszerint, az 1. és 2. kimenetek
hasznalatosak (a fiitési rendszerekben
EJIEKTPUHECKA CXEMA
HA CbP3BAHE
TepmuHan 1 = obwia
TepMuHan 2 = oTBapsi Bepurarta, Ko-

raTo 3afafeHata Temneparypa e foc-
TUrHaTa

Tepmuuan 3 = 3aTBaps Bepurara,

Korato 3ajafeHarta TeMmnepatypa e
[ocTurHata

U = koHTponupaHo ycTpoiicTeo
ObwkHoBeHo TepMuHanu 1 v 2 ce us-
nonssar (oTonauTenHN NpUnoxeHus).
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